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TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Paslaugy ir investiciju
komitete, jsteigtame Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy iSsamiu
ekonomikos ir prekybos susitarimu (IEPS), dél Gin¢u sprendimo kolegijos nariy,
Apeliacinés gin¢y sprendimo Kkolegijos nariy ir tarpininky elgesio kodekso priémimo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios turi biiti laikomasi
Sajungos vardu Paslaugy ir investicijy komitete, jsteigtame Kanados ir Europos Sgjungos bei
jos valstybiy nariy iSsamiu ekonomikos ir prekybos susitarimu (IEPS), dél numatomo
sprendimo dél Gincy sprendimo kolegijos nariy, Apeliacinés gincy sprendimo kolegijos nariy
ir tarpininky elgesio kodekso, taikomo sprendziant dél Susitarimo AsStunto skyriaus
(Investicijos) kylanc¢ius gin¢us, priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES

2.1, Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiu nariy iSsamus ekonomikos ir
prekybos susitarimas (IEPS)

Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy iSsamaus ekonomikos ir prekybos
susitarimo (toliau — Susitarimas) tikslas — liberalizuoti ir palengvinti prekybg ir investicijas,
taip pat skatinti glaudesnius Europos Sajungos ir Kanados (toliau — Salys) ekonominius
santykius. Susitarimas pasiraSytas 2016 m. spalio 30 d. ir laikinai taikomas nuo 2017 m.
rugs¢jo 21 d.

2.2. Paslaugy ir investicijy komitetas

Paslaugy ir investicijy komitetas, kuris, inter alia, sprendZzia investicijy per sieng klausimus,
jsteigtas Susitarimo 26.2 straipsnio 1 dalies b punktu. Vadovaujantis Susitarimo 8.44
straipsnio 1 dalimi, Paslaugy ir investicijy komitetas sudaro sglygas Salims konsultuotis dél
klausimy, susijusiy su Susitarimo AStuntu skyriumi (Investicijos), jskaitant sunkumus,
galinc¢ius kilti jgyvendinant Susitarimo AStuntg skyriy (Investicijos), ir galimus Susitarimo
Astunto skyriaus (Investicijos) patobulinimus, visy pirma atsizvelgiant | patirt] ir jvykius,
susijusius su kitais tarptautiniais forumais ir kitais Saliy susitarimais.

Vadovaujantis Susitarimo 26.2 straipsnio 4 dalimi, Paslaugy ir investicijy komitetas
posédziauja kartg per metus, nebent Susitarime biity nustatyta kitaip arba bendrapirmininkiai
nuspresty kitaip. Papildomi posédziai gali biiti rengiami Salies arba IEPS jungtinio komiteto
praSymu. Paslaugy ir investicijy komitetui bendrai pirmininkauja Saliy atstovai. Savo
posédziy tvarkarast] ir darbotvarke jis nustato bendru sutarimu. Komitetas gali nustatyti ir
keisti savo darbo tvarkos taisykles, jei mano, kad tai tikslinga. Jis gali sitlyti sprendimy
projektus, kad juos priimty IEPS jungtinis komitetas, arba pats priimti sprendimus, kai tai
numatyta Susitarime.

Vadovaujantis IEPS jungtinio komiteto ir specialiyjy komitety, jskaitant Paslaugy ir
investicijy komiteto, darbo tvarkos taisykliy' 10 taisyklés 2 punktu, laikotarpiu tarp posédziy
Paslaugy ir investicijy komitetas gali priimti sprendimus ar rekomendacijas, taikydamas
ra§yting procediira, jei taip abipusiu sutarimu nusprendzia Susitarimo Salys. Tuo tikslu
Paslaugy ir investicijy komiteto bendrapirmininkiai, laikydamiesi 7 taisyklés, pasitilymo
teksta rastu iSplatina Prekybos ir investicijy komiteto nariams ir nurodo terming, per kurj
nariai turi pranesti apie visus jiems susiriipinimg keliancius klausimus ar pakeitimus, kuriuos
jie nori padaryti. Pasibaigus S§iam terminui, patvirtinti pasiiilymai perduodami pagal 7 taisykle
ir jraSomi ] kito posédzio protokola.

! 2018 m. rugséjo 26 d. IEPS jungtinio komiteto sprendimas Nr. 001/2018, kuriuo priimamos jo ir

specialiyjy komitety darbo tvarkos taisyklés (OL L 190, 2018 7 27, p. 13), paskelbtas Prekybos GD
svetainéje http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2019/february/tradoc_157677.pdf.
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2.3. Paslaugy ir investicijy komiteto numatomas aktas

Paslaugy ir investicijy komitetas turi priimti sprendimg dél Gincy sprendimo kolegijos nariy,
Apeliacinés gincy sprendimo kolegijos nariy ir tarpininky elgesio kodekso, taikomo
sprendziant dél Susitarimo AStunto skyriaus (Investicijos) kylancius ginCus (toliau —
numatomas aktas).

Numatomo akto tikslas — papildyti taisykles, taikomas jgyvendinant Susitarimo 8.30 straipsnj
(Etikos normos).

Numatomas aktas Salims bus privalomas.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Kaip nustatyta Bendro aiSkinamojo dokumento dél Susitarimo 6 dalies f punkte, Europos
Sajunga bei jos valstybés narés ir Kanada susitaré nedelsiant pradéti tolesnj darba, susijusj su
Susitarimo nuostatomis dél investiciniy gincy sprendimo, vadinamgja investiciniy teismy
sistema’.

Pagal Susitarimo 8.44 straipsnio 2 dalj ,,Salims sutarus ir jgyvendinus savo atitinkamus vidaus
reikalavimus ir procediiras, Paslaugy ir investicijy komitetas priima Gincy sprendimo
kolegijos nariy elgesio kodeksa, kuris taikomas sprendziant dél §Sio skyriaus kylancius gincus
ir kuriuo galima pakeisti ar papildyti taikomas taisykles, jtraukiant kitas temas, kaip antai: a)
informacijos atskleidimo prievoles; b) Ginc¢y sprendimo kolegijos nariy nepriklausomumg ir
nefaliskuma ir ¢) konfidencialuma. Salys deda visas pastangas, kad elgesio kodeksas bity
priimtas ne veliau kaip pirma Sio Susitarimo laikino taikymo ar jsigaliojimo dieng ir bet
kuriuo atveju — ne véliau kaip per dvejus metus nuo tos dienos*.

Bendro aiSkinamojo dokumento dél Susitarimo 6 dalies f punkte pateikta aiSki nuoroda j}
»tolesn] darbag, susijusj su elgesio kodeksu, kad biity geriau uZztikrintas kolegijos nariy
nesaliSkumas*®.

Be to, Komisijos ir Tarybos pareiSkimas Nr. 36, jtrauktas j Tarybos posédzio protokola
Tarybai priémus sprendimg, kuriuo suteikiami jgaliojimai Sajungos vardu pasira$yti IEPS,
nustatyta: ,,JEPS jau numatyti etikos reikalavimai kolegijy nariams bus kuo skubiau ir per
tinkama laikotarpj, kad valstybés narés galéty j juos atsizvelgti vykdydamos savo ratifikavimo
procediiras, iSsamiai i8déstyti privalomame ir jpareigojanciame Elgesio kodekse (tai taip pat
jau yra numatyta IEPS). I §j kodeksg visy pirma bus jtrauktos: iSsamios elgesio normos,
taikytinos kandidatams ] kolegijos nario ar Apeliacinés gin¢y sprendimo kolegijos nario
pareigas visy pirma, kiek tai susij¢ su informacijos apie jy praeityje vykdyta arba dabarting
veikla, kuri gali turéti jtakos jy paskyrimui arba pareigy vykdymui, atskleidimu; iSsamios
elgesio normos, taikytinos kolegijos ir Apeliacinés gincy sprendimo kolegijos nariams jy
kadencijos metu; iSsamios elgesio normos, taikytinos kolegijos ir Apeliacinés gincy
sprendimo kolegijos nariams pasibaigus jy kadencijai; iskaitant draudimg eiti tam tikras
pareigas arba verstis tam tikra profesine veikla nustatyta laikotarp; pasibaigus jy kadencijai;
elgesio normy nesilaikymo atveju — sankcijy mechanizmas, kuris biity veiksmingas ir kuriuo
baty visapusiskai laikomasi teisminiy institucijy nepriklausomumo principo*.

Numatomu aktu visiSkai jgyvendinami S§ie jsipareigojimai jtraukiant iSsamias Gincy
sprendimo kolegijos nariy, Apeliacinés gin¢y sprendimo kolegijos nariy ir tarpininky etikos
taisykles. Konkreciai kalbant, elgesio kodekse, be kita ko, pateiktos nuostatos dél pareigy

Bendras aiSkinamasis dokumentas dél Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy iSsamaus
ekonomikos ir prekybos susitarimo (IEPS) (OL L 11, 2017 1 14, p. 3).
I Tarybos posédzio protokolg jtrauktini pareiSkimai (OL L 11, 2017 1 14, p. 9).
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proceso metu (numatomo akto 2 straipsnis), atskleidimo prievolés (3 straipsnis),
nepriklausomumo, nesaliSkumo ir kity prievoliy (4 straipsnis), buvusiy nariy prievoliy (5
straipsnis), konfidencialumo prievoliy (6 straipsnis), skaidrumo prievoliy, susijusiy su
procesui skirtu laiku ir iSlaidomis (7 straipsnis), sankcijy (8 straipsnis), tarpininky prievoliy (9
straipsnis) ir konsultaciniy komitety steigimo (10 straipsnis). Numatomas aktas jsigalios
Susitarimo jsigaliojimo dieng (11 straipsnis).

Sis pasitlymas dera su kitomis IEPS investiciniy teismy sistemos jgyvendinimo
iniciatyvomis. Konkreciai kalbant, nuo 2018 m. birZelio mén. Komisija bendradarbiauja su
valstybémis narémis Tarybos prekybos politikos paslaugy ir investicijy komitete ir su Kanada
dél keturiy sprendimy projekty dél:

— taisykliy, kuriomis sutvarkomi Apeliacinés gin¢y sprendimo kolegijos veikimo
administraciniai ir organizaciniai aspektai pagal Susitarimo 8.28 straipsnio 7 dalj;

— Gincy sprendimo kolegijos nariy, Apeliacinés gincy sprendimo kolegijos nariy ir
tarpininky elgesio kodekso pagal Susitarimo 8.44 straipsnio 2 dalj;

— tarpininkavimo, kuriuo gali naudotis ginco Salys pagal Susitarimo 8.44 straipsnio 3
dalies ¢ punkta, taisykliy ir

— darbo tvarkos taisykliy priimant aiskinimus pagal Susitarimo 8.31 straipsnio 3 dalj ir
8.44 straipsnio 3 dalies a punktg.

Toliau vykdomas darbas kitose investiciniy teismy sistemos jgyvendinimo srityse. Kaip
nustatyta Bendro aiSkinamojo dokumento dél Susitarimo 6 dalies f punkte, ,,[b]endras tikslas
yra uzbaigti darbg iki IEPS jsigaliojimo*®.

Todel, siekiant uZtikrinti veiksminga Susitarimo jgyvendinima, tikslinga nustatyti pozicija,
kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi Paslaugy ir investicijy komitete, grindZiama
pridedamu sprendimo projektu.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeicianCius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galia pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teis¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leid¢jo
priimamy teisés akty [...] turini“4.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Paslaugy ir investicijy komitetas yra susitarimu, biitent Kanados ir Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy iSsamiu ekonomikos ir prekybos susitarimu (IEPS) (toliau — Susitarimas),
Jsteigtas organas.

4 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Aktas, kurj turi priimti Paslaugy ir investicijy komitetas, yra teising galig turintis aktas.
Vadovaujantis Susitarimo 26.2 straipsnio 4 dalimi, numatomas aktas bus Salims privalomas
pagal tarptauting teise.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todél sitllomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu viena i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju
Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susije su bendra prekybos politika.

Todél sitilomo sprendimo materialiniai teisiniai pagrindai yra SESV 207 straipsnio 3 dalis ir
207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisiniai pagrindai turéty buti SESV 207 straipsnio 3 dalis ir 207
straipsnio 4 dalies pirma pastraipa kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.

5. AUTENTISKOS KALBOS IR NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Kadangi Paslaugy ir investicijy komiteto aktu bus jgyvendinamos Susitarimo nuostatos dél
investuotojy ir valstybiy gincy dél investicijy sprendimo, jj tinkama priimti visomis kalbomis,
kuriomis Susitarimo tekstas yra autentiSkas® ir, jj priémus, paskelbti Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje.

Pagal Susitarimo 30.11 straipsnj (Autentiski tekstai) Susitarimas parengtas dviem egzemplioriais angly,
bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, nyderlandy,
portugaly, pranctizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokie¢iy kalbomis. Visi
tekstai yra autentiski.
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Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Paslaugy ir investicijy

komitete, jsteigtame Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy iSsamiu
ekonomikos ir prekybos susitarimu (IEPS), dél Gin¢y sprendimo kolegijos nariy,

Apeliacinés gin¢y sprendimo kolegijos nariy ir tarpininky elgesio kodekso priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 207 straipsnio 3 dalj ir
4 dalies pirmg pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

()

3)
(4)

(5)

Tarybos sprendimu (ES) 2017/37° Europos Sajungos vardu numatyta pasiragyti
Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy i§samy ekonomikos ir prekybos
susitarimg (IEPS) (toliau— Susitarimas). Susitarimas buvo pasirasytas 2016 m.
spalio 30 d.;

Tarybos sprendimu (ES) 2017/38” numatomas Susitarimo daliy, jskaitant jo nuostatas
dél Paslaugy ir investicijy komiteto ir specialiyjy komitety jsteigimo, laikinas
taikymas. Susitarimas laikinai taikomas nuo 2017 m. rugséjo 21 d.;

pagal Susitarimo 26.2 straipsnio 4 dalj Paslaugy ir investicijy komitetas gali priimti
sprendimus, kai tai numatyta Susitarime;

vadovaujantis Susitarimo 8.44 straipsnio 2 dalimi Paslaugy ir investicijy komitetas turi
priimti sprendimg dél Gin¢y sprendimo kolegijos nariy, Apeliacinés gincy sprendimo
kolegijos nariy ir tarpininky elgesio kodekso, taikomo sprendziant dél Susitarimo
Astunto skyriaus (Investicijos) kylancius gincus;

todel, siekiant uztikrinti veiksmingg Susitarimo jgyvendinima, tikslinga nustatyti
pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Paslaugy ir investicijy komitete,
grindZziamg pridedamu Paslaugy ir investicijy komiteto sprendimo dél elgesio kodekso
projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios turi buti laikomasi Europos Sajungos vardu Paslaugy ir investicijy komitete,
del Gincy sprendimo kolegijos nariy, Apeliacinés gin€y sprendimo kolegijos nariy ir

6

2016 m. spalio 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/37 dél Kanados ir Europos Sgjungos bei jos
valstybiy nariy iSsamaus ekonomikos ir prekybos susitarimo (IEPS) pasiraS§ymo Europos Sajungos
vardu (OL L 11,2017 1 14, p. 1).

2016 m. spalio 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/38 dél Kanados ir Europos Sgjungos bei jos
valstybiy nariy iSsamaus ekonomikos ir prekybos susitarimo (IEPS) laikino taikymo (OL L 11,
2017 1 14, p. 1080).
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tarpininky elgesio kodekso priémimo, grindziama prie Sio Tarybos sprendimo pridedamu
Paslaugy ir investicijy komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

1. Paslaugy ir investicijy komiteto sprendimas priimamas visomis kalbomis, kuriomis
Susitarimo tekstas yra autentiskas.

2. Paslaugy ir investicijy komiteto priimtas sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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